@ LG

Life's Good

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

DVD MIKRO Hi-Fi
SYSTEM

Prosze doktadnie przeczytac ten podrecznik przed rozpoczeciem
uzytkowania zestawu i zachowac¢ go na przysztosc.

INST10d

TB106 (TB106, TBS106V)
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2 Na poczatek

Informacja dot

RYZYKO PORAZENIA PRADEM;
NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY ZREDUKOWAC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NALEZY
SAMODZIELNIE ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB
TYLNEJ POKRYWY).

Symbol btyskawicy w trojkacie
ostrzega o niebezpiecznym
napieciu obecnym w urzadzeniu,
ktére moze narazi¢ uzytkownika
na ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Symbol wykrzyknika w trojkacie
informuje uzytkownika o
waznej instrukcji dot. dziatania

i konserwadji (serwisowania) w
dokumentacji dofaczonej do
urzadzenia.

OSTRZEZENIE: CHRONIC URZADZENIE PRZED
DESZCZEM I WILGOCIA, ABY UNIKNAC POZARU LUB
PORAZENIA PRADEM.

OSTRZEZENIE: Nie instalowac urzadzenia w
przestrzeni zamknietej jak np. potki z ksigzkami itd.
UWAGA: Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych.
Instalowac zgodnie z zaleceniami producenta.

Szczeliny i otwory wentylacyjne w obudowie,
zapewniaja niezawodng prace urzadzenia i chronig
go przed przegrzaniem. Nie nalezy kfas¢ urzadzenia
na tézkuy, sofie, dywanie lub na innej podobnej
powierzchni, ktéra mogtaby doprowadzi¢ do
zatkania tych otwordw. Nie nalezy umieszczac
urzadzenia w zabudowie izolujacej, takiej jak potki
na ksigzki, stojaki, chyba, ze zostanie zapewniona
odpowiednia wentylacja, lub jest to zgodne z
instrukcja producenta.
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CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

UWAGA: To urzadzenie jest wyposazone w laser.

Aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie urzadzenia,
prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji
i zachowanie jej na przysztos¢. Skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem, jezeli zajdzie potrzeba
konserwacji urzadzenia.

Wykonywanie procedur sterowania, regulacji

lub jakichkolwiek innych niz tutaj podane moze
by¢ przyczyna wystawienia sie na niebezpieczne
promieniowanie.

Nie otwiera¢ obudowy, poniewaz moze to byc
przyczyna wystawienia sie na bezposrednie
dziatanie wiazki lasera. Widzialne promieniowanie
lasera po otwarciu. NIE PATRZEC NA WIAZKE.

UWAGA dotyczaca przewodu zasilania

Dla wiekszosci urzadzen zalecane jest, aby byty
podtaczone do osobnego obwodu;

to znaczy do pojedynczego gniazdka, ktore zasila
tylko dane urzadzenie i nie ma innych wyjs¢ lub
odgatezien. Dla pewnosci nalezy sprawdzi¢ strone
ze specyfikacjami technicznymi w niniejszej
instrukcji obstugi. Nie przecigza¢ gniazdek
zasilajacych. Przeciazone, luzne, uszkodzone

lub przepalone gniazdka, kable zasilajace lub
przedtuzajace stwarzaja zagrozenie. Jakakolwiek z
powyzszych sytuacji moze by¢ przyczyna porazenia
pradem lub pozaru. Raz na jaki$ czas nalezy
sprawdzac przewdd zasilajacy urzadzenia i jesli
pojawig sie oznaki uszkodzenia lub przetarcia sie,
odtaczy¢ go, zaprzestac korzystania z urzadzenia

i wymieni¢ przewdd w autoryzowanym serwisie.
Zabezpieczy¢ przewdd zasilania przed fizycznym
lub mechanicznym niewfasciwym uzytkowaniem
tj. przed skrecaniem, zapetleniem, zaciskaniem,
przytrzaskiwaniem drzwiami lub przekraczaniem.
Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na wtyczki,
gniazdka $cienne oraz miejsce, w ktérym przewod
taczy sie z urzadzeniem. Wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajacego, aby odtaczy¢ od zasilania. Podczas
instalacji urzadzenia, upewnic sie ze wtyczka jest
tatwo dostepna.
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Na poczatek 3

Ten sprzet jest wyposazony w baterie przeno$na
lub akumulator przenosny.

Sposdb bezpiecznego usuniecia baterii lub
akumulatora ze sprzetu: Zdemontuj zuzyta
baterie lub akumulator, wykonujac czynnosci

w odwrotnej kolejnosci, niz podczas montazu.

Aby zapobiec zanieczyszczeniu $rodowiska

i spowodowaniu ewentualnego zagrozenia

dla zdrowia ludzi i zwierzat, zuzyta baterie lub
akumulator wyrzu¢ do odpowiedniego pojemnika
w wyznaczonych punktach zbiorki. Nie wyrzucaj
baterii ani akumulatora razem z innymi odpadami.
Zaleca sie korzystanie z lokalnych, bezpfatnych
systemdw zwrotu baterii i akumulatoréw. Baterie
nie moga by¢ wystawiane na nadmierne ciepto jak
np. promienie stoneczne, ogien itp.

UWAGA: To urzadzenie nie moze by¢ wystawione
na dziatanie wody (kapigcej lub rozpryskiwanej) i
nie nalezy kfas¢ na nim przedmiotéw wypetnionych
cieczg, takich jak wazony.

Pozbywanie sie starego urzadzenia
1. Jezeli do produktu dotaczony jest
K symbol przekreslonego kosza
oznacza to, ze jest on objety
— Dyrektywa Europejska 2002/ 96/ EU.

2. Wszystkie elektryczne i
elektroniczne urzadzenia powinny
by¢ oddawane do specjalnych
punktéw zbidrki wyznaczonych
przez miejscowe lub regionalne
wiadze.

3. Wiasciwa likwidacja urzadzenia
pomoze chroni¢ srodowisko
naturalne i ludzkie zdrowie.

4. Wiecej szczegdtowych informacji o
likwidacji nieuzywanego urzadzenia
mozna uzyska¢ w urzedzie miasta,
punktach uzdatniania odpadow
lub w sklepie, gdzie produkt zostat
kupiony.

Firma LG Electronics deklaruje
niniejszym ze niniejszy(e) produkt(y)
jest/sa zgodne z wymaganiami oraz
innymi postanowieniami Dyrektyw
2004/108/EC, 2006/95/EC oraz
2009/125/EC.

Przedstawiciel na Europe :

q3

LG Electronics Service Europe B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The
Netherlands (Tel : +31-(0)36-547-8888)

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 3

Prawa autorskie

Prawo zabrania kopiowania, rozpowszechniania,
pokazywania, rozpowszechniania za pomocg
przewodu, publicznego odtwarzania lub
wypozyczania, materiatu objetego prawami
autorskimi bez zezwolenia. To urzadzenie ma
funkcje zabezpieczajaca przed kopiowaniem,
dostarczong przez Macrovision. Niektére ptyty
zawieraja sygnaty zabezpieczajace przed
kopiowaniem. Podczas nagrywania lub odtwarzania
na obrazie pojawia sie zaktdcenia. Urzadzenie to
zawiera technologie chroniong prawami autorskimi
przez patenty w USA oraz inne prawa wiasnosci
intelektualnej. Uzycie tej chronionej technologii
musi by¢ autoryzowane przez firme Macrovision i
jest ona przeznaczona tylko do uzytku domowego
oraz innego ograniczonego chyba, ze autoryzacja
Macrovision postanawia inaczej. Przerébka lub
demontaz s zabronione.

NALEZY ZWROCIC UWAGE, ZE NIE WSZYSTKIE
ZESTAWY TELEWIZYINE HIGH DEFINITION SA

W PEENI KOMPATYBILNE Z TYM URZADZENIEM

I MOGA POWODOWAC ZNIEKSZTAXCENIA NA
WYSWIETLANYM OBRAZIE. W PRZYPADKU
PROBLEMOW ZE SKANOWANIEM PROGRESYWNYM
525 LUB 625 ZALECA SIE, ABY UZYTKOWNIK
ROZtACZYt POLACZENIE Z WYJSCIEM‘'STANDARD
DEFINITION’ W RAZIE PYTAN DOTYCZACYCH
KOMPATYBILNOSCI TELEWIZORA Z NINIEJSZYM
URZADZENIEM 525p LUB 625p PROSIMY O
KONTAKT Z CENTRUM OBStUGI KLIENTA.

Podczas formatowania ptyt wielokrotnego zapisu,
nalezy ustawic¢ format na [Mastered], tak aby ptyta
byty kompatybilna z odtwarzaczami LG. Jezeli
wybrana zostanie opcja ‘Live File System nie bedzie
mozna jej uzywac w odtwarzaczach LG.

s94ezood eN [N

(Mastered/ Live File System : System formatu ptyty
dla Windows Vista)
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Spis tresci

Spis tresci

Na poczatek
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Informacja dot

Unikalne funkcje

Akcesoria

Wstep

- Odtwarzane typy ptyt

- O wyswietlanym symbolu
- Symbole zastosowane w instrukgji
- Kod regionalne

Wymagania odtwarzalnego plikut
Pilot zdalnego sterowania

Panel przedni

Panel tylny

Przytaczanie

12
12
12
13
13
14
15
15
16
16
16
16

7
7
7
18
18
19
20

Podtaczanie gtosnikéw

- Przytaczanie gtosnikéw do urzadzenia

Podtaczenie kabla do systemu

Podtaczenia do twojego telewizora

- Potaczenie HDMI

- Potaczenie sktadowej video

- Potaczenie video

- Ustawienie rozdzielczosci

Rozdzielczo$¢ wyjscia wideo

Podtaczenie sprzetu opcjonalnego

- Potaczenie PORT. IN

- Stuchanie muzyki z przenosnego
odtwarzacza lub urzadzenia
zewnetrznego

- Potaczenie USB

- Potaczenie OPTICAL IN

- Potaczenie AUX IN

- Konfiguracja gtoénika

- Podtaczenie anteny

- Odtwarzanie z iPoda

- Zgodnos¢ z iPod

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 4

3 Ustawianie systemu

21 Ustawienia opcji konfiguracji

21 - Ustawienia poczatkowe jezyka menu
ekranowego - Opcja

21 - Aby uruchomi¢ i wytaczy¢ menu
konfiguracji

22 - Jezyk

22 - Wyswietl.

23 - Audio

23 - Blokada

24 - Inne

4 Obstuga

25 Korzystanie z Home Menu

25 Dziatania podstawowe

26  Inne operacje

26 - Wyswietlanie informacji o ptycie

26 - Aby wyswietli¢ menu DVD

27 - Aby wyswietli¢ tytut DVD

27 - Odtwarzanie DVD z szybkoscia 1,5
raza

27 - Wygaszacz ekranu

27 - Rozpoczecie odtwarzania od
wybranego momentu filmu

27 - Wznowienie odtwarzania

27 - Zmienianie strony kodu napiséw

28 - Odtwarzanie oznaczone

28 - Wyswietlanie pliku ze zdjeciem

29 - Pamiec ostatniej sceny

30 - Wybér sytemu - Opcja

30 - Ustawienia poziomoéw gtos$nikéw

30 - Ustawianie zegara

30 - Uzywanie odtwarzacza jako budzika

31 - Ustawianie timera zasypiania (Sleep
Timer)

31 - SCIEMNIACZ

31 - Chwilowe wytaczenie dzwieku

31 Korzystanie z radia

31 - Stuchanie radia

31 - Zapisywanie stacji radiowych

31 - Usuwanie wszystkich zapisanych stacji
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Spis tresci 5

32
32

32

33
33

33
34
34

- Usuwanie zapisanej stacji

- Polepszenie stabego odbioru stacji
FM

- Przegladanie informacji na temat
stacji radiowej

Regulacja dzwieku

- Ustawienie trybu przestrzennego
surround

- Regulacja dzwieku

Funkcje zaawansowane

- Nagrywanie do USB

Rozwigzywanie probleméw

35

6

Rozwigzywanie problemdw

Zatacznik

36
37
38
39
41
41
41

Kody obszaréw

Kody jezykow

Znaki handlowe i licencje
Dane fechniczne

Konserwacja

- Obstuga urzadzenia

- Obchodzenie sie z ptytami

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 5
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6  Na poczatek

Unikalne funkcje Akcesoria

Prosze sprawdzi¢ i zidentyfikowac dostarczone
Wejscie urzadzenia przenos$nego akcesoria.
Portable In

Stuchaj muzyki z urzadzenia przenosnego. (MP3,
Notebook, itp)

D

Nagrywaj muzyke z ptyty CD na urzadzenie USB. Pilot zdalnego Bateria (2)
sterowania (1)

jajezood eN [N

Nagrywanie bezposrednie USB

Antena FM (1) Kabel video (1)

Widetki iPod (1) Kable gtosnika (2)

Przewdd zasilania AC
@)
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Na poczatek 7

Wstep

Odtwarzane typy ptyt

Urzadzenie to odtwarza ptyty DVD£R/ RW oraz CD-
R/ RW, zawierajace pliki audio, DivX, MP3, WMA i/
lub JPEG. Niektérych ptyt DVD+RW/ DVD4R lub
CD-RW/ CD-R nie da sie odtworzyc¢ ze wzgledu

na jako$¢ nagrania, stan fizyczny, wiasciwosci
urzadzenia nagrywajacego lub oprogramowanie
antypirackie.

DVD-VIDEO (ptyta 8 cm / 12 cm)

Ptyty, na ktérych znajduja sie filmy
do sprzedazy lub wypozyczania.

VIDEO"

DVD4R (ptyta8cm /12 cm)

= - Trybvideoitylko “sfinalizowane”

DVD-RW (ptyta8cm /12 cm)
W Tryb video i ptyty

DVD+R: W trybie video obstugiwane
sq jedynie ptyty o podwdjnej
warstwie.

DVD+R

DVD+RW (ptyta 8 cm /12 cm)
Tylko tryb video

DVD+ReWritable

Audio CD: Kupione ptyty muzyczne
lub CD-R/CD-RW w formacie ptyt
muzycznych.

compAacT

DIGITAL AUDIO

O wyswietlanym symbolu ©

lkona “Q" pojawiajaca sie na ekranie telewizora
oznacza, ze funkcja objasniona w niniejszej
instrukcji obstugi jest niedostepna dla danego
nosnika.

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 7

Symbole zastosowane w
instrukcji

DVD-Video, DVD+R/RW w
trybie Video lub w trybie VR i
sfinalizowane

Audio CDs

[ACD |
(MOVIE

[MUSIC|
PHOTO|

a Nota

Wskazuje specjalne uwagi i cechy eksploatacyjne.
© WSKAZOWKA

Zwraca uwage na wskazowki utatwiajace
przeprowadzenie czynnosci.

/1 UWAGA

Wskazuje uwagi, ktérych nieprzestrzeganie moze
doprowadzi¢ do uszkodzen.

sj@4ezood eN [N

Pliki z filmami znajdujace sie na
USB/ptycie

Pliki muzyczne znajdujace sie
na USB/plycie

Pliki ze zdjeciami

Kod regionalne

Urzadzenie to ma przypisany kod regionu, ktéry
jest podany na etykiecie znajdujacej sie z tytu.
Urzadzenie to moze odtwarzac tylko ptyty DVD
oznaczone tym samym kodem lub “ALL"

* Wiekszos¢ ptyt DVD ma dobrze widoczne
oznaczenie z kulg ziemska i jedng lub wiecej
cyframi na okfadce. Numer ten musi by¢ taki sam
jak kod regionalny urzadzenia, w przeciwnym
wypadku ptyta nie bedzie odtwarzana.

Jezeli odtwarzanie ptyty DVD z innym kodem
regionu, na ekranie telewizora pojawi sie
komunikat “Check Regional Code” (sprawdz kod
regionu).
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8 Na poczatek

Wymagania
odtwarzalnego plikut

Wymagania odnosnie plikéw MP3/
WMA

Kompatybilnos¢ ptyt MP3/ WMA z niniejszym
urzadzeniem ma nastepujace ograniczenia:

¢ W granicach 32 do 48 kHz (MP3),
w granicach 32 do 48kHz (WMA)

¢ Predkos¢ danych : 32 do 320 kbps (MP3),
40 do 192kbps (WMA)

e Wersja wsparcia : v2, v7, v8,v9

¢ Maksymalna ilos¢ plikéw: ponizej 999.

¢ Rozszerzenia plikow :“mp3"/“wma”

¢ Format plikéw CD-ROM: 1SO9660/JOLIET

e Zalecamy zastosowanie programu “Easy-CD
Creator”, ktéry tworzy system plikéw zgodny z
1SO 9660.

Wymagania odnosénie plikéw
graficznych

Kompatybilnos¢ plikéw zdjeciowych z niniejszym
urzadzeniem ma nastepujace ograniczenia:

e Maksymalna szeroko$¢ pikseli: 2760 x 2048 pikseli

¢ Maksymalna ilos¢ plikdw: ponizej 999.

¢ Niektore ptyty moga nie dziata¢ z powodu
innego formatu nagrywania lub ich stanu
(uszkodzenia).

¢ Rozszerzenia plikow :"jpg”

* Format plikow CD-ROM: 1SO9660/JOLIET

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 8

Wymagania odnosnie plikéw DivX

Kompatybilnos¢ ptyty DivX z niniejszym
urzadzeniem ma nastepujace ograniczenia

Dostepne rozdzielczosci : 800x600 (W x H) pikseli

Nazwa pliku dla napiséw DivX ograniczona jest
do 45 znakow.

Jezeli w pliku DivX znajduje sie znak niemozliwy
do wyswietlenia, moze on zostac¢ pokazany jako
symbol”_"

Predkos¢ klatek: ponizej 30/sek.

Jezeli struktura video oraz audio nagranych
plikdw nie jest przeplatana, wysytany jest sygnat
video lub audio.

o o

Odtwarzane pliki DivX:"“avi","mpg","“mpeg",

"divx”
Odtwarzane formaty napisow:

SubRip (*.srt/ *.txt), SAMI (*.smi), SubStation
Alpha (*.ssa/ *.txt), MicroDVD (*.sub/ *.txt),
SubViewer 2.0 (*.sub/ *.txt), Vobsub (*.sub)

Odtwarzane formaty kodowania : “DIVX3.xx",
“DIVX4.xx", "DIVX5.xx", "MP4V3’, “3IVX"

Odtwarzane formaty audio :"AC3’,"PCM","MP3",
“WMA'.

W granicach 32 do 48 kHz (MP3),
w granicach 32 do 48kHz (WMA)

Predkos$¢ danych : 32 do 320 kbps (MP3),
40 do 192kbps (WMA)

Plyty sformatowane w systemie poikdw Live, nie
moga by¢ odtwarzane na tym urzadzeniu.

Jezeli nazwa pliku z filmem jest inna od nazwy
pliku z napisami, napisy moga nie zostac
wyswietlone podczas odtwarzania.

W wypadku odtwarzania pliku DivX innego
od DivXspec, odtwarzanie moze nie dziata¢
poprawnie.
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Na poczatek 9

Pilot zdalnego

sterowania

4 OPEN/  RADIOR "\

CLOSE  INPUT

®

®

rEq
©

S

~

5

()
HEE
SlElE

=@ 1] ][]

B
g

([

DispLAY

1=

) DisC
‘ EAC‘K TITLE MENU
Clock TR DR

=l

Zdejmij pokrywe baterii
znajdujaca sie z tytu pilota
zdalnego sterowania i wioz
jedna baterie (rozmiar AAA)
z prawidtowo ustawionymi
biegunami @ i @.
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() (POWER) : Wigcza ON lub
wytacza OFF urzadzenie.

4 OPEN/CLOSE : Otwiera i zamyka
podajnik piyt.

- RADIO&INPUT: Przetaczanie
miedzy zrodtami wejsciowymi.

Przyciski numeryczne 0 do 9:
Wybiera ponumerowane opcje w
menu.

CLEAR: Usuwa znacznik w liscie
oznaczonej lub liczbe w czasie
ustawiania hasta.

C D REPEAT: Wybor trybu
odtwarzania. (LOSOWY,
POWTARZANY)

¢/ »»1 SKIP: Przejscie do
nastepnego lub poprzedniego
rozdziatu/ $ciezki/ pliku.

<4<« /»» SCAN: Przeszukuje
wstecz lub w przdd.

B (STOP): Stops playback or
recording.

P (PLAY): Rozpoczyna odtwarzanie.
MONO/STEREO: Wybdr trybu
Mono/ Stereo.

11 (PAUSE/STEP) : Wstrzymanie
odtwarzania.

SPEAKER LEVEL: Ustawia poziom
gtosnosci zadanego gtosnika.
SOUND EFFECT: Wybieranie trybu
efektu dzwiekowego.

VOL -/+ (Volume): Regulacja
poziomu gtosnosci.

OPTICAL: Zmienia zrédto wejécia
bezposrednio na optyczny.

¥ MUTE: Wyciszenie dzwieku.

& HOME: Wyswietla [Menu
gtéwne].

MARKER: Oznacza liste
odtwarzania.

[J INFO/DISPLAY: Dostep do
wyswietlania na ekranie.

N/ V [</>(gbra/ dot/ lewo/
prawo): Stuzg do poruszania sie po
wyswietlaczu.

TUNING -/+: Dostrajanie stacji
radiowej.

PRESET +/-: Wybor programu lub
radia.

® ENTER: Potwierdza wybdr menu.
Zapisywanie stacji radiowych.

&% BACK: Przechodzenie wstecz
lub wyjscie z menu.

TITLE: Jezeli aktualny tytut DVD
posiada Menu, pojawia sie ono na
ekranie. W przeciwnym wypadku
moze pojawic sie menu plyty.
DISC MENU: Umozliwia dostep do
menu na ptycie DVD.

CLOCK : Ustawienie zegara i
sprawdzanie czasu.

TIMER : Przy pomocy funkdji
TIMER mozna o dowolnym czasie
uruchomi¢, a nastepnie zatrzymac
odtwarzanie CD, USB lub radio.

DIMMER : Regulacja jasnosci
okienka wyswietlacza.

%: Ten przycisk nie jest dostepny
dla zadnej funkgji.

RDS/SET : RDS (Radio Data System).
(patrz strona 32)/ Potwierdzenie
ustawien.

PTY : Wyszukiwanie stacji radiowych
wedtug typu audydji.

SLEEP: Ustawia automatyczne
wyltaczenie systemu w okreslonym
czasie.

@ REC: Nagrywanie bezposrednie
UsB

Przyciski sterowania telewizorem
: Sterowanie funkcjami telewizora.
(Tylko telewizory LG)

Mozna sterowac gtosnoscia,
Zrodtem wejsciowym oraz
zasilaniem swojego telewizora.
Przytrzymac przycisk (") (POWER) i
naciskac przycisk PR/CH (A / V),
dopoki telewizor nie wytaczy lub
wiaczy sie.
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Na poczatek

Panel przedni

- BASS +

- VOLUME +

&

Q

- TREBLE +

—J

O/ 1 ZASILANIE)

Wiacza ON lub wytacza OFF urzadzenie.
Podajnik ptyt

Okienko wyswietlacza

Pokazuje biezacy status odtwarzacza.

PORT.IN

Podtacz przenosny odtwarzacz z wyjsciem
audio.

A (OPEN/CLOSE)

Otwiera i zamyka podajnik ptyt.

» /11 (PLAY / PAUSE)

Rozpoczyna odtwarzanie.

Nacisnij ponownie, aby wyjs¢ z trybu
wstrzymania.

M (STOP)

Zatrzymuje odtwarzanie.

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 10

8]

9]

]

FUNC. (FUNCTION)
Zmiana zrédta wejsciowego lub funkgji.

I¢/»P»l (Przeskocz/Wyszukaj):
Przejscie do nastepnego lub poprzedniego
pliku/utworu/rozdziatu.

Przeszukuje wstecz lub w przdd. (Nacisnij i
przytrzymaj przycisk)

Dostrajanie stacji radiowe;j.

Port USB

Podtacz urzadzenie USB.

BASS -/+

VOLUME -/+

Regulacja poziomu gtosnosci.

TREBLE -/+

0

Gniazdo na stuchawki

11.11.30 0O0O11:13



Na poczatek 11

Panel tylny

HOMI OUT

[Ccasie J

—J

—J

%@ﬂﬂﬁﬂﬂﬁﬂﬂﬂﬁﬂﬂﬂﬂﬁ

.
° POWER IN
( CABLE
7\ |_

mp —

®

O] [10)
CABLE [ iPod DOCK
HDMI OUT AUXIN
Podfacz do wejs¢ HDMI telewizora. El ANTENNA (FM)
(Interfejs dla cyfrowego audio i video)
El SPEAKERS
COMPONENT VIDEO (Y Pb Pr) Podtacz przewody gtosnikowe.
OUT(PROGRESSIVE SCAN)
Podfacz do telewizora przy pomocy wejs¢ CABLE
Y P Pr. POWERIN

VIDEO OUT
Podfacz do telewizora lub urzadzenia przy
pomocy wejs¢ wideo.

H OPTICALIN
Podfacz do optycznego sprzetu audio.

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 11
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12 Przytaczanie

Podtaczanie gtosnikow

Przytaczanie gtosnikow do

urzadzenia

1. Poluzowa¢ pokretto obracajac je przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara.

2. Wiozy¢ odstonieta czes¢ przewodu do otworu
znajdujacm sie w ztaczu.

3. Zakreci¢ pokretto, obracajac je zgodnie z
ruchem wskazowek zegara.

Podtaczy¢ czerwony koniec kazdego przewodu do
stykow oznaczonych znakiem + (plus) oraz drugi
koniec do styku oznaczonego znakiem — (minus).

sluezokjhziq WV

& Uwaga

Gtosniki zawieraja elementy magnetyczne
tak, wiec na ekranie telewizora lub monitora
komputerowego moga wystapic¢ zaktdcenia
koloréw. Gtosniki nalezy ustawic¢ z dala od
telewizora lub monitora komputerowego.

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 12

Podtaczenie kabla
systemu

do

System sktada sie z dwdch oddzielnych czesci:
odtwarzacza DVD/tunera oraz wzmacniacza.
Przed uzyciem systemu, oddzielne czesci nalezy
potaczyc przy pomocy kabla systemowego.

]

GIp00a66096609360
geld

—J

—J

& Uwaga

Aby system dziatat prawidtowo nalezy

wyciagnac kabel systemowy tak, aby dosiegna
ztacza znajdujacego sie w odtwarzaczu DVD.

11.11.30 0O0O11:13



Przytaczanie 13

Podtaczenia do Potaczenie HDMI
o N Jezeli posiadasz telewizor lub monitor HDMI,
fWOJegO feler zZora mozesz go poditaczy¢ do tego urzadzenia przy

pomocy kabla HDMI (typ A, Przewéd HDMI™ o
duzej szybkosci transmisji).

Potacz gniazdo HDMI OUT urzadzenia z gniazdem
HDMI IN telewizora lub monitora.

Wykonaj jedno z ponizszych podtaczen w
zaleznosci od mozliwosci twojego sprzetu.

Ustaw Zrédto dla telewizora na HDMI (patrz
( 0 Uwaga R instrukcja obstugi telewizora).

¢ W zaleznosci od telewizora i innego
sprzetu, ktéry chcesz podiaczy, s rézne
sposoby podtaczenia odtwarzacza. Zastosuj Urzadzenie
tylko jedno z podtaczen opisanych w tym
podreczniku.

¢ Prosze zapoznac sie z instrukcjami obstugi hg
telewizora, systemu stereo i innych S
urzadzen, aby dokonac najlepszych [ 1
podlaczen ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬁﬁﬂ
\ J
~ {1\ Uwaga N
¢ Upewnij sie, ze odtwarzacz jest podtaczony
bezposrednio do telewizora. Ustaw
telewizor na prawidtowy kanat wejsciowy
video.

aluezoyhzigy N

1

¢ Nie podtaczaj odtwarzacza przez
VCR (magnetowid). Obraz moze by¢
znieksztatcony przez kopie.

TV

0 Uwaga

e Dzieki temu potaczeniu HDMI uzyskasz
sygnat cyfrowy audio oraz wideo.

e Jedli uzywasz potaczenia HDMI, mozesz
zmieni¢ rozdzielczos¢ dla wyjscia HDMI.
(Patrz"Ustawienia rozdzielczosci” na stronie
15)

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 13 11.11.30 0O0O11:13



14 Przytaczanie

~ @ Uwaga Y Potaczenie sktadowej video
¢ Jezeli podtgczone urzadzenie HDMI nie

akceptuje wyjscia audio tej jednostki,
dzwieku HDMI moze w ogdle nie by¢ lub
moze by¢ znieksztatcony.

Przy pomocy kabla Y Pb Pr podfacz gniazda
urzadzenia COMPONENT VIDEO OUT (PROGRESSIVE
SCAN) do odpowiednich wejs¢ telewizora.

Dzwiek bedzie stycha¢ poprzez gtosniki systemu.

Jesli podtaczasz kompatybilne urzadzenie

HDM!I lub DVI upewnij sie, ze: :

- Sproébuj wytaczy¢ urzadzenie HDMI/DVI
oraz niniejsza jednostke. Nastepnie wiacz
urzadzenie HDMI/DVI i pozostaw je na
ok. 30 sekund, a nastepnie wiacz niniejsza
jednostke.

- Podtaczone wejécie wideo urzadzenia jest
ustawione prawidfowo dla tej jednostki.

sluezokjhziq WV

- Podtaczone urzadzenie jest
kompatybilne z wejsciem wideo
720x480i (lub 576i), 720x480p (lub 576p),
1280x720p,1920x1080i lub 1920x1080p.

Nie wszystkie urzadzenia HDMI lub DVI

kompatybilne z HDCP beda dziafa¢ z ta
jednostka.

60000806680

Urzadzenie

- Obraz nie bedzie wyswietlany
prawidtowo na urzadzeniach nie
zgodnych z HDCP.

- Urzadzenie nie odtwarza a ekran
telewizora zmienit sie na czary lub
zielony lub na ekranie wyéwietlane sg Zielony  <mpmm

szumy. Blue <M
Red <[P

TV

Jezeli na ekranie jest szum lub linie, prosze
sprawdzi¢ kabel HDMI (Przewod HDMI™ o
duzej szybkosci transmisji).

- J

— 1\ UWAGA .

¢ Zmiana rozdzielczosci po dokonaniu
podfaczenia moze skutkowac usterkami.
Aby rozwiazac problem, wytacz urzadzenie i
wiacz je ponownie.

¢ Gdy potaczenie HDMI z HDCP nie jest
zweryfikowane a ekran telewizora zmienit
sie na czarny lub zielony lub na ekranie
wyswietlane sg szumy. W takim przypadku
sprawdz podtgczenie HDMI lub odtgcz kabel
HDMIL.

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 14 11.11.30 0O0O11:13



Przytaczanie 15

Potaczenie video Ustawienie rozdzielczosci
Podfacz gniazdo VIDEO OUT urzadzenia do gniazda Ta jednostka umozliwia kilka rozdzielczosci
wejscia video na telewizorze za pomoca kabla wyjsciowych dla gniazd HDMI OUT i COMPONENT
video. VIDEO OUT. Mozesz zmienic¢ rozdzielczos¢ za

pomoca menu [Konfiguracjal.

1. Nacis$nij fr HOME.

2. Uzyj </ > aby wybrac opcje [Konfiguracjal
i nacisnij @ ENTER. Pojawia sie menu
konfiguracji [Konfiguracjal.

Dzwiek bedzie stychac poprzez glosniki systemu.

Urzadzenie

VIDEO OUT

' & setup.

aluezoyhzigy N

@ select & Close

3. Zapomoca A/ V wybierz opcje [Wyswietl] a
nastepnie nacis$nij > aby przejs¢ do drugiego
poziomu.

4. Zapomoca A/ V wybierz opcje
[Rozdzielczosc] a nastepnie nacisnij > aby
przejs¢ do trzeciego poziomu.

5. Uzyj A/ V aby wybrac zadang rozdzielczos¢,
a nastepnie nacisnij @ ENTER w celu
potwierdzenia wyboru.

0 Uwaga

Jezeli Twoj telewizor nie akceptuje
rozdzielczosci ustawionej na odtwarzaczu,
mozesz ustawic rozdzielczo$¢ na 480p (lub
576p) w nastepujacy sposéb:

Nacisnij B (STOP) na wiecej niz 5 sekund.

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 15 11.11.30 0O0O11:13
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16 Przytaczanie

Rozdzielczos¢ wyjscia
wideo

Rozdzielczos¢ wyswietlana w oknie wyswietlacza
oraz rozdzielczo$¢ wysytana mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od typu pofaczenia.

[HDMI OUT]: COMPONENT VIDEO OUT (Wyjscie
sktadowej video ~komponent) - 480p (lub 576p) i
480i (lub 576i)

[COMPONENT VIDEO OUT]: 480p (lub 576p) i 480i
(lub 576i)

[VIDEO OUT]: 480i (lub 576i)

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 16

Podtaczenie sprzetu
opcjonalnego

Potaczenie PORT. IN

Podtacz wyjscie urzadzenia przenosnego (MP3 lub
PMP itp.) do gniazda wejscia PORT. IN. Przewdd
przenosny nie jest dostarczany jako akcesorium.

nie jest
dostarczany \\

odtwarzacza MP3
itp.

Stuchanie muzyki z
przenosnego odtwarzacza lub
urzadzenia zewnetrznego

Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane do

odtwarzania muzyki pochodzacej z wielu typdw

odtwarzaczy przenosnych.

1. Podfacz odtwarzacz przenosny do gniazda
PORT. IN (PORTABLE IN) urzadzenia.

Lub

Podtacz urzadzenie zewnetrzne do gniazda
AUX IN.

2. Wigcza zasilanie, naciskajac " (POWER).

3. Wybierz tryb urzadzenia zewnetrznego
PORTALE lub AUX przez nacisniecie przycisku
- RADIO&INPUT na pilocie lub FUNC. na
urzadzeniu.

4. Wiacz odtwarzacz przenosny lub urzadzenia
zewnetrzne i uruchom odtwarzanie.

11.11.30 0O0O11:13



Przytaczanie 17

Potaczenie USB

Podfacz gniazdo pamieci USB (lub odtwarzacza
MP3itp.) do gniazda USB znajdujacego sie na
przednim panelu urzadzenia.

-
= O

Odtgczanie urzadzenia USB

1. Wybierz inny tryb dziatania lub nacisnij dwa
razy przycisk B (STOP).

2. Odtacz urzadzenie USB.

Urzadzenie iPod mozna tadowac tylko poprzez
gniazdo USB. Aby stucha¢ muzyki z urzadzenia
iPod — patrz strona 19.

Kompatybilne urzadzenia USB

¢ Odtwarzacz MP3: Odtwarzacz MP3 typu Flash
¢ Pamie¢ USB Flash: Urzadzenia obstugujace USB
20lub USB 1.1

¢ Funkcja USB tej jednostki nie obstuguje
niektérych urzadzen USB.

Wymagania dotyczace urzadzenia
usB

» Urzadzenia wymagajace instalacji dodatkowego
oprogramowania nie beda obstugiwane.

¢ Nie wyjmuj urzadzenia USB podczas jego
dziatania.

¢ Dla urzadzen USB o duzej pojemnosci,
odszukanie moze potrwac dtuzej niz kilka minut.

¢ Aby uniknac¢ utraty danych nalezy zrobic kopie
Zapasowa.

o Jezeli korzystasz z przedtuzacza lub
koncentratora USB (hub), urzadzenie USB nie
bedzie rozpoznane.

¢ Urzadzenia korzystajace z sytemu plikdw NTFS
nie beda obstugiwane. (Obstugiwany jest tylko
system plikow FAT (16/32)).

¢ Urzadzenie nie bedzie obstugiwane, gdy
catkowita liczba plikow bedzie wynosi¢ 1 000 lub
wiecej.

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 17

e Zewnetrzne dyski twarde, urzadzenia
zablokowane lub urzadzenia USB typu twardego
nie s obstugiwane.

¢ Gniazda USB urzadzenia nie mozna podtaczy¢
do komputera PC. Urzadzenie nie moze byc¢
uzywanie jako pamie¢ zewnetrzna.

Potaczenie OPTICAL IN

Podfacz wyjscie optyczne jednostki (lub innego
urzadzenia cyfrowego itp.) do gniazda OPTICAL IN.

[EHE=r
LRSS
)

Eﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ -

aluezoyhzigy N

—

OPTICAL IN

Do ztgcza wyjscia
optycznego twojego
urzadzenia

nie jest
dostarczany

-

Potaczenie AUX IN

Podfaczy wyjscie urzadzenia pomocniczego do

gniazda AUX AUDIO (L/R).
Urzadzenie
e ——
[ S—
] i
j nie jest
dostarczany
Do ztgcz wyjsciowych audio
twojego urzadzenia
(TV, magnetowid, itp.) )
Czerwony =H[[jum»
Biaty <3

11.11.30 0O0O11:13



18 Przytaczanie

O Nota Podtaczenie anteny
Jezeli telewizor ma tylko jedno wyjscie

audio(mono), nalezy podtaczyc¢ je do lewego
kanatu audio(bialy) urzadzenia. Podtacz antene kablowa FM do gniazda FM

antenna.

Podtacz dostarczong antene FM do odstuchu radia.

Konfiguracja gtosnika

Stuchanie muzyki z telewizora, DVD oraz urzadzen
cyfrowych w trybie 2 kanaty (2ch). Nawet w trybie
wytaczenia, jedli nacisniesz przycisk OPTICAL,
zasilanie jest automatycznie przetaczane na tryb
AUX OPT.

1. Potacz gniazdo optyczne urzadzenia
OPTICAL IN z gniazdem optycznym telewizora
(lub urzadzenia cyfrowego itp.).

2. Wybierz AUX OPT przy pomocy OPTICAL.
Aby wybra¢ AUX OPT bezposrednio.

3. Stuchanie muzyki przy pomocy gtosnika 2ch.

4. Aby wyjs¢ z AUX OPT przy pomocy OPTICAL.
Funkcja jest ustawiana na poprzednia.

sluezokjhziq WV

000000000000 {
I

o Uwaga

Po podtaczeniu nalezy rozciggnac drugi koniec
kabla w dowolnym kierunku tam, gdzie odbiér
radiowy jest najlepszy. Kabel mozna rozciaggnac
na wiele sposobdw.

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 18 11.11.30 0O0O11:13



Przytaczanie 19

Odtwarzanie z iPoda WyRona] ponisze
. . PR . I~ Aby
Mozesz oes;yc sie d;wweklem ze}swo;ego iPod’a. Najednostce | NA PILOCIE
Aby uzyskac szczegoéty na temat iPod'a, patrz i
instrukcja obstugi tego urzadzenia. ChW“O\{VO
1. Podfacz uchwyt iPod zatrzymac ‘Ub >/l >/l
uruchomic
2. Podfacz mocno iPod'a. ponownie
Poming¢ <t/>Pl <a/p>l
Naciénij Naciénij i 2
Wyszukac przytrzymaj przytrzymaj -
</l <</>> 3
<
Q2
Przejs¢ do Q
poprzedniego - < S
menu @
Przejs¢ do
konkretnego - VAVAY
elementu
Wybrac ) >
element

Jezeli wigczysz ta jednostke, twoj iPod wiaczy
sie automatycznie i rozpocznie sie tadowanie.

3. Nacisnij FUNC. na urzadzeniu lub
-5 RADIO&INPUT na pilocie, aby wybrac¢
tryb iPod. Mozesz obstugiwac iPod’a poprzez
odpowiedni ekran, uzywajac dostarczonego
pilota zdalnego sterowania, jak rowniez
bezposrednio.

— 0 Uwaga ~
¢ Przy pomocy uchwytu iPod podfaczonego
do iPod DOCK, mozna takze podfaczy¢
telewizor do VIDEO OUT (patrz 15).

Poprzez telewizor oraz iPod lub iPhone
mozna odtwarzac pliki muzyczne, filmy
lub ogladac zdjecia zapisane w urzadzeniu
iPod lub iPhone.

¢ Upewnij sie, ze uzywasz potaczenia wideo
poprzez ztgcze VIDEO OUT na panelu
tylnym tej jednostki. Wybierz odpowiednie
wejécie sygnatu wideo w telewizorze.

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 19 11.11.30 0O0O11:13



20 Przytaczanie

Zgodnosé z iPod

¢ Zalecamy zainstalowanie najnowszej wersji
oprogramowania.

¢ Urzadzenie niniejsze obstuguje nastepujace
modele/iPod nano1G,2G,3G,4G,5G,6G/
iPod classic/ iPod 5 G/
iPod touch 2 G, 3 G, 4 G/ iPhone 3 G, 3GS, 4.
W wypadku niektorych modeli w zaleznosci od
oprogramowania sprzetowego urzadzenie moze
nie dziatac.

¢ W zaleznosci od wersji oprogramowania iPod’a
moze nie by¢ mozliwie sterowanie iPod'em z
tego urzadzenia.

— o Uwaga ~
o Jezelita jednostka wyswietla komunikat
btedu, postepuj zgodnie z nim. Komunikat

btedu “ERROR".

- iPod nie jest odpowiednio podigczony.

- Jednostka rozpoznaje iPod'a jako
urzadzenie nieznane.

- iPod jest roztadowany.

sluezokjhziq WV

= Nalezy natadowac baterie.
= Natadowanie catkowicie roztadowanej
baterii iPod'a moze zaja¢ wiecej czasu.

¢ Podtaczony iPod nie obstuguje funkgji
nagrywania.

o W zaleznosci od wersji oprogramowania
iPod’a moze nie by¢ mozliwie sterowanie
iPodem z tej jednostki. Zalecamy
zainstalowanie najnowszej wersji
oprogramowania.

e Jezeli na urzadzeniu iPod touch lub iPhone
uzywasz innej aplikacji, wykonujesz
potaczenie, wysytasz lub odbierasz
wiadomos¢ tekstowg SMS itp. odtacz go
najpierw od doku iPod a nastepnie uzyj.

o Jezeli masz problem ze swoim iPod'em,
odwiedZ www.apple.com/support/ipod.
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Ustawianie systemu 21

Ustawienia opcji
konfigurac;ji

Przy pomocy menu konfiguracji mozna dokonac
regulacji réznych pozycji, takich jak obraz i dzwiek.
Mozesz réwniez ustawi¢ jezyk napiséw, menu
konfiguracji i inne. Aby uzyskac szczegdty dotyczace
poszczegdlnych ustawien, patrz strony od 21 do 24.

Ustawienia poczatkowe jezyka
menu ekranowego - Opcja

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia, na

ekranie telewizora pojawia sie menu konfiguracyjne

jezyka. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy

wybrac jezyk poczatkowy, angielski bedzie wybrany

jako jezyk domysiny.

1. Naciénij przycisk () (POWER), aby wiaczy¢
urzadzenie. Na ekranie pojawi sie menu
konfiguracyjne jezyka.

XXXXXXXXX
XXXXXXXXX
XXXXXXXXX

XXXXXXXXX
XXXXXXXXX

XXXXXXXX
XXXXXXXXX
XXXXXXXXX
XXXXXXXXX
XXXXXXXXX

XXXXXXXXX
XXXXXXXXX
XXXXXXXXX
XXXXXXXXX
XXXXXXXXX
- XXXXXXXXX

2. Uzyj przyciskow AV <>, aby wybrac jezyk i
nacisnij @ ENTER.
Pojawia sie menu potwierdzajace.

3. Uzyj przyciskéw <>, aby wybrac [Enter]
nastepnie naci$nij przycisk @ ENTER, aby
potwierdzi¢ ustawienia.

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 21

Aby uruchomi¢ i wytaczy¢é
menu konfiguracji

1. Nacisnij fr HOME.
Wyswietla [Menu gtéwnel].

2. Wybierz [Konfiguracja] przy pomocy <>.

3. Nacié$nij @ ENTER.
Wyswietla [Konfiguracjal.

4. Nacisnij fr HOME lub 8™ BACK, aby wyjs¢ z
menu [Konfiguracjal.

O menu pomocy dla Setup (konfiguracji)

Menu Przyciski Obstuga
AV Przechodzenie do
AV )
Przenieé kolejnego menu.
Przechodzenie
< < do poprzedniego
Przenie$ -
poziomu.
Przechodzenie
> > do nastepnego
Przenie$ poziomu lub
wybieranie menu.
e & BACK | YWyiscie zmenu
Zamknij [Konfiguracjal.
® ®© ENTER Potwierdzenie
Wybierz menu.

11.11.30 0O0O11:13
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22 Ustawianie systemu

Jezyk Tryb wyswietlania
Po wybraniu 4 : 3 nalezy okresli¢ w jaki sposéb maja
Menu by¢ wyswietlane na telewizorze programy i filmy

szeroko-obrazowe.
Wybra¢ jezyk dla menu konfiguracji oraz dla

wyswietlacza ekranowego. [Letterbox]

Nastepuje wyswietlenie szerokiego obrazu z
Dysk Audio/ Dysk Napisy/ Dysk opaska w gérnej i dolnej czeéci ekranu.
Menu [Panscan]

Wybigrzjezyk dla $ciezki audio (audio ptyty), Nastepuje automatyczne wyswietlenie
napisow oraz menu piyty. szerokiego obrazu na petnym ekranie, a nie
pasujace czesci obrazu zostajg obciete. (Jezeli
ptyta/plik sa niekompatybilne z Pan Scan, obraz
Wybiera oryginalny jezyk, w ktorym zostata jest wyswietlany w propordji Letterbox.)

[Domysine]

3 nagrana ptyta.
S linny] Rozdzielczo$é
-+ .. .
E‘ Aby vyybfac inny jezyk, przy pomocy ) Ustawia rozdzielczos¢ wyjsciowa sygnatu video
g przyC|S|_<ovv _mumerycznych i® EN_TER_vvyblerz Component i HDMI. Patrz “Ustawienia rozdzielczosci’,
@ Odp?W\‘edﬂl Z}’CWO_WY AkOd zqume z "Sté aby uzyskac szczegdty na temat rozdzielczosci
K kodow jezykdw znajdujacych sie na stronie 37. (strona 15).
gr Jezeli wprowadzisz btedny kod jezyka, nacisnij
g CLEAR. [Auto]
[Wyt. (dla napiséw dysku)] Jezeli gniazdo HDMI OUT jest podtaczone

do telewizora, ktéry podaje informacje o
wyswietlaniu (EDID), automatycznie wybierana
jest najlepsza rozdzielczo$¢ odpowiadajaca
Wyéwieﬂ. podtaczonemu telewizorowi. Jesli jest
podtaczone tylko COMPONENT VIDEO OUT,

.. . rozdzielczos¢ jest ustawiona na domysina,
Format wyswietlania wynoszaca 480i (lub 576).

Wytacza napisy.

Wybor propordji wyswietlanego obrazu, w

zaleznosci od ksztattu ekranu telewizora [1080p]

Daje na wyjsciu 1080 linii video progresywnego.

[4:3]
Wybrac dla telewizora w standardzie 4 : 3

[1080i]
Daje na wyjsciu 1080 linii video miedzyliniowego.

[16:9]
[720p]
Wybra¢ dla telewizora w standardzie ) o L
16:9. Daje na wyjsciu 720 linii video progresywnego.

[480p (lub 576p)]

Daje na wyjsciu 480 (lub 576) linii video
progresywnego.

[480i (lub 576i)]

Daje na wyjsciu 480 (lub 576) linii video
miedzyliniowego.

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 22 11.11.30 0O0O11:13



Ustawianie systemu 23

Audio

DRC (Kontrola dynamiki sygnatu)

Dzieki tej opgji dZzwiek staje sie czystszy po sciszeniu
(tylko Dolby Digital). Ustawic¢ [W4], aby wiaczy¢ ten
efekt.

Wokal

Wybra¢ [W4], aby miksowac kanaty karaoke z
normalnym stereo.

Ta funkgja dziata tylko w przypadku
wielokanatowych DVD z karaoke.

Synch. HD AV

Czasem w telewizorach cyfrowych pojawia sie
opdznienie pomiedzy obrazem i dzwiekiem. Jesli
tak sie stanie mozesz to wyregulowac ustawiajac
opodznienie dzwieku tak, ze dzwiek,poczeka” na
obraz. Jest to nazywane HD AV Sync. Za pomoca
AV mozesz wybrac¢ dtugos¢ opdznienia —
pomiedzy 0 a 300 m sek.
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Blokada

Ustawienia poczatkowe kodu regionu

W trakcie pierwszego uruchomienia urzadzenia

nalezy ustawic¢ kod regionu.

1. Wybierz menu [Blokada] i nacisnij >.

2. Nacisnij >.
Aby wejs¢ do opdji [Blokadal, nalezy
wprowadzi¢ wiasne hasto. Wprowadz hasto
i naci$nij @ ENTER. Wprowad? je ponownie
i nacisnij @ ENTER, aby zweryfikowac. Jeli
wpisate$ go btednie, przed nacisnieciem
przycisku @ ENTER, naci$nij CLEAR.

3. Wybierz pierwszy znak przy pomocy przyciskdw
AV.

4. Naci$nij @ ENTER i wybierz drugi znak przy
pomocy przyciskow A'V.

5. Nacisna¢ @ ENTER, aby potwierdzi¢ wybor
kodu regionu.

Ocena

nwaysAs ajueimessn IR)

Blokuje odtwarzanie ocenionych na podstawie

zawartosci ptyt DVD. Nie wszystkie ptyty maja

ocene.

1. Wybierz opcje [Ocena] w menu [Blokada] i
nacisnij >.

2. Wprowadz hasto i nacisnij @ ENTER.

3. Wybierz ocene od 1 do 8 przy pomocy
przyciskéw A V.

[Ocena 1-8]

ocena (1) jest najbardziej restrykcyjna, a ocena
(8) jest najmniej restrykcyjna.

[Odblokuj]

Po wybraniu opcji odblokowania, kontrola
rodzicielska jest nie aktywna i odtwarzane s
wszystkie plyty.

4. Naci$nij @ ENTER, aby potwierdzi¢ wybor
oceny.

11.11.30 0O0O11:13




nwaysAs aiueimeysn [0

24 Ustawianie systemu

Hasto

Mozna wprowadzi¢ lub zmienic¢ hasto.

1. Wybierz [Hasto] w menu [Blokada] i nacisnij >.
2. Naci$nij © ENTER.

3. Wprowadz hasto i nacisnij @ ENTER.

Aby zmieni¢ hasto, naci$nij @ ENTER, gdy
podswietlona jest opcja [Zmien]. Wprowadz
hasto i nacisnij @ ENTER. Wprowadz

je ponownie i naci$nij @ ENTER, aby
zweryfikowad.

4. Nacisnij fr HOME, aby wyjs¢ z menu.

— a Uwaga ~
Jezeli zapomniate$ hasto, mozesz je skasowac
wykonujac ponizsze kroki:

1. Wybierz menu [Konfiguracja] w [Menu
gtéwnel.
2. Wprowadz 6-cyfrowe numer “210499"
i naci$nij @ ENTER. Hasto zostanie
skasowane.
L J

Kod regionu

Wopisz kod regionu, ktérego standardy byty uzyte

do oceny kategorii ptyty DVD, w oparciu o liste

znajdujaca sie na stronie 36.

1. Wybierz opcje [Kod regionu] w menu [Blokada]
i nacisnij >.

2. Wprowadz hasto i nacisnij @ ENTER.

3. Wybierz pierwszy znak przy pomocy przyciskow
AV.

4. Nacisnij @ ENTER i wybierz drugi znak przy
pomocy przyciskow A'V.

5. Nacisna¢ @ ENTER, aby potwierdzi¢ wybor
kodu regionu.
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Inne

DivX VOD

Dostarczymy kod rejestracyjny DivX® VOD (Video na
zadanie), ktory umozliwi korzystanie z ustugi DivX®
VOD.

Odwiedzi¢ strone internetowa www.divx.com/vod,
aby uzyskac¢ wiecej informadiji.

[Zarejestruj]

Wyswietla kod rejestracyjny odtwarzacza.

[Wyrejestruj]
Dezaktywuje odtwarzacz i wyswietla kod
deaktywacyjny.

a Uwaga

Wszystkie filmy pobrane z DivX® VOD, moga
byc¢ odtwarzane tylko na tym urzadzeniu.
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Korzystanie z Home
Menu

1. Naciénij fr HOME.
Wyswietla [Menu gtéwnel].

2. Wybierz opcje przy pomocy <>.

3. Naci$nij @ ENTER, aby wej$¢ do menu opdji.

[Muzyka] — Wyswietla menu [MUZYKA].

[Film] — Rozpoczyna odtwarzanie filmu lub
wyswietla menu [FILM].

[Zdjecia] — Wyswietla menu [ZDJECIA].
[Konfiguracja] - Wyswietla menu [Konfiguracjal.

o Nota

Nie mozesz wybrac opcji [Muzyka], [Film]
lub [Zdjecial, gdy urzadzenie USB nie jest
podtaczone lub ptyta nie jest wiozona.

Dziatania podstawowe

1. Wioz plyte, uzywajac & OPEN/CLOSE lub
podtgcz urzadzenie USB do portu USB.

2. Naci$nij fr HOME.
Wyswietla [Menu gtéwnel.

3. Wybierz opcje przy pomocy <>.
Jezeli wybierzesz opcje [Film], [Zdjecia] lub
[Muzyka] przy jednoczesnie podtaczonej
pamieci USB Flash i wprowadzonej ptycie,
pojawi sie menu wyboru nosnika. Wybierz
nosnik i naci$nij @ ENTER.

Sy <]

DISC

4. Nacisnij @ ENTER, aby wejs¢ do menu opdji.

— o Nota

¢ Dla wiekszosci ptyt Audio CD i DVD-ROM
odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

¢ Jednostka odtwarza automatycznie tylko
pliki muzyczne znajdujace sie w pamieci
USB lub na plycie.

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 25

Aby Wykonaj ponizsze
Zatrzymac Nacisnij Il (STOP).
Odtwarzac Nacisnij » (PLAY), MONO/

STEREO.

Wiaczy¢ pauze

Nacisnij Il (PAUSE/STEP).

Odtwarzac
klatka-po-klatce

Naciskaj wielokrotnie

11 (PAUSE/STEP), aby
odtwarzac tytut klatka-po-
klatce. (Tylko DVD, DivX)

Przeskoczy¢ do
nastepnego/
poprzedniego
rozdziatu/
sciezki/pliku

Wcisnij ¢/ »»1 SKIP w
trakcie odtwarzania w celu
przeskoczenia do nastepnego
rozdziatu/utworu lub powrotu
do poczatku obecnie
odtwarzanego rozdziatu/
utworu.

Wcisnij szybko dwa razy
przycisk ¢ SKIP, aby
cofnac sie do poprzedniego
rozdziatu/utworu.

11.11.30 0O0O11:13
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Aby Wykonaj ponizsze

Zlokalizowa¢ | Podczas odtwarzania, nacisna¢

szybko punkt, | wielokrotnie <¢</P» SCAN,
odtwarzajac | aby wybra¢ odpowiedniag
plik szybko predkos¢ skanowania.

do przodu lub | Aby powrdci¢ do zwyktego
przewijajac odtwarzania nacisnij

szybko do tytu | P (PLAY), MONO/STEREO.

Naciskaj C;D REPEAT, a
aktualny tytut, rozdziat lub
utwor zostang odtworzone
w sposéb wielokrotny lub

Odtwarzac |
wielokrotnie OSOWY.
lub losowo | - DVD: Rozdziat / Tytut/ Wiyt.
- DivX: Tytut/ Caty / Wyt.
- Audio CD/ MP3/WMA :
Sciezka/ Caty / Random/ Wiyt.
W trybie pauzy, nacisnij
- <4<«/»» SCAN, aby wybrac
Zwolnic odpowiednig predkos¢. (Tylko
predkosci p apre Y

DVD, DivX) W wypadku pliku
DivX nie mozna zwolni¢
odtwarzania do tytu.

odtwarzania

ebnisqo [
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Inne operacje

Wyswietlanie informacji o

ptycie

Mozesz wyswietli¢ rézne informacje o plycie

znajdujacej sie w urzadzeniu.

1. Nacisnij [J INFO/DISPLAY, aby wyswietli¢
rézne informacje dotyczace odtwarzania.

Wyswietlane elementy mogg sie réznic¢ i zaleza
od typu ptyty oraz stanu odtwarzania.

2. Mozna wybra¢ element, naciskajac AV i
zmienig lub wybrag ustawien, naciskajac <>.

Tytut — Numer biezacego tytutu/catkowita iloé¢
tytutdw.

Rozdziat — Numer biezacego rozdziatu/ catkowita
liczba rozdziatow.

Czas - Czas odtwarzania jaki uptynat.
Audio — Wybrany jezyk lub kanat audio.
Napisy —Wybrane napisy.

kat — Wybrany kat/ catkowita liczba katéw.

c Uwaga

Jezeli przez kilka sekund nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, wyswietlenie zniknie z ekranu.

Aby wyswietli¢ menu DVD
(DVD |

W czasie odtwarzania ptyty DVD, ktéra ma
podzielone menu, mozesz wybrac¢ zagdane menu za
pomoca Menu.

1. Nacisnij DISC MENU.
Pojawi sie menu ptyty.
2. Wybierz menu przy pomocy AV <>.

3. Nacisnij P (PLAY), MONO/STEREO, aby
potwierdzi¢.
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Aby wyswietli¢ tytut DVD
DVD |

W czasie odtwarzania ptyty DVD, ktéra ma kilka
tytutdw, mozesz wybrac zadany tytut za pomoca
Menu.
1. Nacisnij TITLE.
Pojawi sie tytut ptyty.
2. Wybierz menu naciskajac A V<>,
3. Nacisnij » (PLAY), MONO/STEREO, aby
potwierdzi¢.

Odtwarzanie DVD z szybkoscia
1,5 raza

(DVD]

Predkos$¢ 1,5 pozwala na ogladanie filmow

i stuchanie muzyki szybciej niz przy zwyktej

predkosci odtwarzania.

1. Podczas odtwarzania nacisnij » (PLAY),
MONOY/STEREO, aby zwiekszy¢ predkos¢ do 1,5
raza. Na ekranie pojawia sie “PX1.5".

2. Nacisnij ponownie » (PLAY), MONO/STEREO
aby powrdéci¢ do zwyktego odtwarzania.

Wygaszacz ekranu

Wygaszacz ekranu pojawi sie, jezeli pozostawi sie
urzadzenie w trybie zatrzymania przez okoto pie¢
minut.

Rozpoczecie odtwarzania od
wybranego momentu filmu

[ DVD I MOVIE]

Aby rozpocza¢ odtwarzanie od wybranego czasu w
pliku lub tytule.

1. Podczas odtwarzania naciénij [J INFO/
DISPLAY.

2. Nacisnij AV, aby wybrac ikone zegara. Pojawi
sig ",

3. Wprowadz odpowiedni czas rozpoczecia
w godzinach, minutach oraz sekundach od
lewej do prawej. Jezeli sie pomylisz przy
wprowadzaniu numeru, nacisnij CLEAR,
aby usuna¢ wprowadzone liczby. Nastepnie
wprowadz poprawne liczby. Na przyktad, aby

znalez¢ scene po czasie 1 godzina, 10 minut i 20

sekund, wprowadz“11020"i naci$nij @ ENTER.
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4. Nacisnij @ ENTER, aby potwierdzi¢.
Odtwarzanie rozpocznie sie od wybranego
czasu.

Wznowienie odtwarzania
[ DVD | MOVIE | MUSIC] ACD |

W zaleznosci od ptyty urzadzenie zapamietuje
punkt w ktérym zostat nacisniety Bl (STOP).

Jezeli na ekranie na krotko pojawia sie“11M
(Resume Stop)’, nacisnij » (PLAY), MONO/STEREO,
aby wznowi¢ odtwarzanie (od okreslonej sceny).
Jezeli dwukrotnie nacisniesz Bl (STOP) lub wyjmiesz
ptyte, na ekranie pojawi sie “l"(zatrzymanie
zupetne). Urzadzenie wyczysci punkt zatrzymania.

0 Uwaga

Punkt wznowienia moze by¢ wyczyszczony po
nacisnieciu przycisku (np. (D (POWER),
A (OPEN/CLOSE), itp).

Zmienianie strony kodu
napisow
(MOVIE ]

Jezeli napisy nie s3 wyswietlane poprawnie, mozesz

zmienic strone kodu napiséw, aby wyswietlac plik z

napisami poprawnie.

1. Podczas odtwarzania nacisnij [J INFO/DISPLAY
, aby wyswietli¢ menu ekranowe.

2. Przy pomocy AV wybierz opdje [Strona kodowal.

3. Przy pomocy <> wybierz zagdang opcje kodu.

4. Naci$nij ™8 BACK, aby wyjs¢ z menu
ekranowego.display.

ebnisqo N
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Odtwarzanie oznaczone

(MUSIC] ACD |

Funkcja oznaczania umozliwia zachowanie
ulubionych plikéw z dowolnej ptyty lub urzadzenia
USB w pamieci odbiornika.

1. Wybierz [Muzyka] w [Menu gtéwne].

Powrot do poprzedniego
ekranu. (tylko MP3/WMA)

Informacja o pliku bedzie
wyswietlona w zaleznosci od
informacji ID3TAG odpowiedniego
pliku muzycznego. (tylko MP3)

| Music o 2/90

084,2NE1 - In The Club ¥ [
ju—

S ———

2NE1(E

> NATPLUS

0:00:05/0:03:47

elect &% Close

Wybieranie wszystkich utwordw/plikow

Odznaczanie wszystkich utworéw/plikow

Przechodzenie do poprzedniego
lub nastepnego pliku

2. Przy pomocy AV wybierz z [List] zadang muzyke
i nacisnij MARKER, by dodac jq do listy.

3. Naci$nij @ ENTER lub » (PLAY), MONO/
STEREO.
Wyswietla tryb odtwarzania.

4. Wybierz tryb odtwarzania przy pomocy AV i
naciénij @ ENTER.

[Znacznik odt.]

Odtwarzanie oznaczone.

[Odtwarzanie akt.]
Normalne odwarzanie

o Uwaga

Jezeli chcesz zaznaczy¢ wszystkie pliki z listy,
wybierz [Wybierz wszystko] i naci$nij ®
ENTER.
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Aby usunaé znacznik

1. Przy pomocy A V wybierz utwor, ktéry chcesz
usunac z listy oznaczonych.

2. Nacié$nij MARKER.

Aby usunaé wszystkie znaczniki

Przy pomocy AV <> wybierz [Odznacz
wszystko], a nastepnie nacisnij @ ENTER w trybie
edycji programu.

0 Uwaga

Znaczniki s réwniez usuwane po wyjeciu
plyty, odfaczeniu urzadzenia USB, wyfaczeniu
lub przetgczeniu urzadzenia na inng funkgje.

Wyswietlanie pliku ze zdjeciem
(PHOTO|

Niniejsze urzadzenie moze odtwarzac ptyty ze

zdjeciami.

1. Wybierz opcje [Zdjecia] w [Menu gtéwne] i
nacisnij @ ENTER.

Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego pliku

| ] proTo

> Slide Show < Move © select &% Close

Powrdt do poprzedniego
ekranu.

2. Uzyj AV, aby wybrac folder i nacisnij
@© ENTER.

3. Jezeli chcesz rozpoczac pokaz slajdéw, nacisnij
AV, aby podswietli¢ plik a nastepnie nacisnij
» (PLAY), MONO/STEREO.
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O menu pomocy w menu [Zdjecia]

Menu Przyciski Obstuga
> > (PLAY), Rozpoczynanie
Pokaz MONo; | OO
sla. STEREO | P JAOW:
Przechodzenie do
AV<.>’ AVL<> innego pliku lub
Przenie$ -
zawartosci.
® Wyswietlanie
Wybierz © ENTER okreslonego pliku.
H Powracanie do
Zamkanij "3 BACK [Menu gtéwne].

O menu pomocy na petnym ekranie.

Opcje w czasie wyswietlania zdjecia
W trakcie wyswietlania zdjecia na petnym ekranie,
mozesz korzystac z réznych opcji.

1. W trakcie wyswietlania zdjecia na petnym
ekranie, nacisnij [J INFO/DISPLAY, aby
wyswietli¢ menu ekranowe.

2. Wybierz opcje przy pomocy AV <>.

i Pusew
M | Gototist |
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Menu Przyciski Obstuga
[ L ) Biezace zdjecie/catkowita liczba zdje¢
Menu INFO/ \/\/ysl\l/wet\ame menu - Uzyj <>, aby wyswietli¢ poprzednie/
DispLAY | OPY nastepne zdjecie.
<> ] Pokaz sla. B»/I1- Naci$nij @ ENTER w celu
Podglad/ </> Erzechod|;En|e do rozpoczecia lub wstrzymania pokazu slajdow.
innego pliku
Nastepny 9P Pred. x3/x2/ x1 - Przy pomocy ® ENTER
e Powracanie do menu wybierz predkos¢ przechodzenia pomiedzy
Zamknij "% BACK [Zdjecial. zdjeciami w pokazie slajdéw.

Bl Obroc - Naciskaj © ENTER, aby obracac
zdjecie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Prz.do listy — Naciénij © ENTER, aby
powrdci¢ do menu [Zdjecial.

Pamiec ostatniej sceny
(DVD |

Urzadzenie to zapamietuje ostatnio ogladang scene
z ptyty. Ostatnia scena pozostaje w pamieci nawet
po wyjeciu ptyty lub wytaczeniu urzadzenia (tryb
Stand-by). Po wtozeniu ptyty z zapamietang scena
zostaje ona automatycznie przywotana.
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Wybér sytemu - Opcja

Nalezy wybra¢ odpowiedni dla swojego telewizora
tryb systemu. Aby moc wybrad system w menu
[Menu gtéwne] nalezy nacisnac i przytrzymac przez
ponad pie¢ sekund przycisk Il (PAUSE/STEP).

0 Uwaga

Ta funkcja nie dziata gdy podtaczone jest
urzadzenie USB lub witozona jest ptyta.

Ustawienia poziomoéw
gtosnikow
Mozna ustawic¢ poziom gtosnosci kazdego gtosnika.

1. Naciskaj wielokrotnie SPEAKER LEVEL, aby
wybra¢ zadany gtosnik do ustawienia.

2. Gdy w oknie wyswietlacza pojawi sie menu
ustawiania poziomu, nacisnij VOL +/-, aby
wybra¢ poziom gto$nosci wybranego gtosnika.

3. Powtdrz powyzsza procedure w celu ustawienia
poziomu gtosnosci pozostatych gtosnikow.

Ustawianie zegara

1. Wiaczy¢ urzadzenie.

2. Nacis$nij CLOCK na co najmniej 2 sekundy.
3. Wybierz jedna z opgji, uzywajac /.

- AM 12:00 (dla wyswietlania AM oraz PM) lub
0:00 (dla zegara 24 godzinnego).

Nacisnij RDS/SET, aby potwierdzi¢ ustawienie.
Ustaw godzine. Uzywajac l</pp1.

Naciénij RDS/SET.

Wybierz godziny, uzywajac 4/p»l.
Naciénij RDS/SET.

© N O
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Uzywanie odtwarzacza jako
budzika

1. Wiaczy¢ urzadzenie.

2. Nacisna¢ TIMER. Kazda wyswietlana funkcja
pulsuje.

3. Nacisna¢ RDS/SET, gdy pojawi sie funkcja
budzika.

4. Zostanie wyswietlone “ON TIME". To jest czas, w
ktérym urzadzeni wigczy sie. Zastosowac
I¢€/P»1 w celu zmiany godzin i minut, i
nacisna¢ RDS/SET w celu zapisu ustawien.

5. Zostanie wyswietlone “OFF TIME". To jest czas, w
ktérym urzadzeni wyfaczy sie.

6. Zastosowac /P w celu zmiany godzin
i minut, i nacisna¢ RDS/SET w celu zapisu
ustawien.

7. Pojawi sie funkcja poziomu gtosnosci (VOL)
alarmu budzika. Zastosowa¢ /P w celu
zmiany poziomu gtosnosci i nacisna¢ RDS/SET
w celu zapisu ustawien. Pojawi sie ikona “(®"
informujaca, ze alarm zostat ustawiony.

8. Nacisnij 2 razy przycisk TIMER. Mozna sprawdzi¢
status ustawienia.

— 0 Uwaga ~

¢ Po ustawieniu zegara, czas mozna
kontrolowac po nacisnieciu przycisku
CLOCK nawet, gdy odtwarzacz jest
wytgczony.

¢ Po ustawieniu zegara oraz alarmu, mozna
kontrolowac ikone alarmu“®" po
nacisnieciu przycisku CLOCK nawet, gdy
odtwarzacz jest wytgczony.

¢ Po ustawieniu zegara oraz alarmu, mozna
kontrolowac ikone alarmu“(®" i jego
ustawienie po nacisnieciu przycisku TIMER
nawet, gdy urzadzenie jest wytaczone.
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Ustawianie timera zasypiania
(Sleep Timer)

Naciskaj przycisk SLEEP, aby wybrac¢ czas od 10
do 180 minut, po ktorym urzadzenie wytaczy sie
automatycznie. (Opdznienia mozliwe do wyboru:
180->150->120->90-> 80->70->60->50->
40->30->20->10)

Aby sprawdzi¢ pozostajacy czas, nacisnij przycisk
SLEEP.

Jezeli chcesz wytaczy¢ funkcje zasypiania, naciskaj
przycisk SLEEP, dotad az pojawi sie komunikat
“SLEEP 10", nastepnie nacisnij jeszcze raz przycisk
SLEEP.

— 0 Uwaga <

¢ Mozesz sprawdzi¢ pozostajacy do
wylaczenia czas.

¢ Nacisnij SLEEP , a w okienku wys$wietlacza
pojawi sie pozostajacy do wytaczenia czas.

¢ Funkcja zasypiania dziata z
przyciemnianiem.

SCIEMNIACZ

Nacisnij SLEEP raz. Okno wyswietlacza
bedzie ciemniejsze o potowe. Aby anulowac,
nacisnij wielokrotnie SLEEP az do wytaczenia
przyciemnienia.

Chwilowe wytaczenie dzwieku
Naci$nij ¢ MUTE, aby wyciszy¢ urzadzenie.

Mozesz wyciszy¢ swoje urzadzenie, aby na przyktad
odebra¢ telefon. Wskaznik “"MUTE" $wieci sie w
oknie wyswietlacza.

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 31

. J

Korzystanie z radia

Upewnic sie, ze podtaczone s3 obie anteny FM.
(patrz strona 18)

Stuchanie radia

1. Naciskaj przycisk ) RADIO&INPUT, az na
wyswietlaczu pojawi sie FM.

Wybrana zostanie ostatnio stuchana stacja.

2. Nacisnij i przytrzymaj TUNING -/+ na okoto
dwie sekundy, az czestotliwo$¢ zacznie sie
zmienia¢, nastepnie zwolnij go. Przeszukiwanie
zatrzymuje sie po znalezieniu stacji.

Lub
Naciskaj wielokrotnie TUNING -/+.

3. Wyreguluj gtosnos¢, obracajac VOLUME na
przednim panelu lub naciskajac VOL +/- na
pilocie..

Zapisywanie stacji radiowych

Mozna zapisac 50 stacji dla pasma FM.

ebnisqo N

Przed rozpoczeciem strojenia nalezy upewnic sie,

ze gto$nos¢ nie jest ustawiona na zbyt wysokim

poziomie.

1. Naciskaj przycisk € RADIO&INPUT, az na
wyswietlaczu pojawi sie FM.

2. Wybierz zadang czestotliwo$¢, naciskajac
TUNING -/+.

3. Naci$nij @ ENTER W okienku wyswietlacza
zaczyna migac¢ numer.

4. Przy pomocy PRESET +/- mozna wybrac
dowolny numer dla zapamietywanej stacji.

5. Nacié$nij © ENTER.
Stacja jest zapisana.

6. Powtdrz kroki 2 do 5 w celu zaprogramowania
innych stacji.

Usuwanie wszystkich
zapisanych stagcji

1. Nacisna¢ i przytrzymac¢ CLEAR przez dwie
sekundy.
Kontrolka ERASE ALL zacznie migac na
wyswietlaczu odtwarzacza DVD.

2. Nacisna¢ CLEAR, aby usuna¢ wszystkie zapisane
stacje.
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32 Obstuga

Usuwanie zapisanej stacji

1. Przy pomocy PRESET +/- wybierz numer stadji,
ktérg chcesz usungd.

2. Nacisnij CLEAR, w okienku wyswietlacza zacznie

miga¢ numer.

3. Nacis$nij ponownie CLEAR, aby usuna¢ wybrang

stacje.

Polepszenie stabego odbioru

stacji FM

Nacisna¢ na pilocie » (PLAY), MONO/STEREO
Tryb odbioru radia zmieni sie ze stereo na mono,
zazwyczaj powoduje to poprawe jakosci odbioru.

ebnisqo [

TB106-DOF-AHUNLL-POL.indd 32

Przegladanie informacji na
temat stacji radiowej

Tuner FM wyposazony jest w system Radio Data
System (RDS). Pokazuje informacje na temat
stuchanej stacji radiowej. Nacisnac¢ kilkakrotnie
przycisk RDS/SET, aby przejs¢ przez rézne typy

danych:

PS
(Programme Service
Name)

Na wyswietlaczu pojawi
sie nazwa kanatu.

(Radio - Tekst)

PTY Na wyswietlaczu pojawia
(Rozpoznanie typu | Si€ typ programu (np. jazz
programu) lub wiadomosci).
Komunikat tekstowy
“text”zawiera specjalne
RT informacje nadawane

przez dang stacje radiowa.
Ten tekst moze przewijac¢
sie na wyswietlaczu.

CcT
(Czas kontrolowany
przez kanat)

Pokazuje czas i date
nadawane przez stacje.

Naciskajac RDS/SET, mozna wyszukiwac stacji
radiowych, wedtug typu nadawanego programul.
Na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio uzywany
kod PTY. Aby wybrac typ szukanego programu,
naciskaj przyciski PTY. Nacisnij i przytrzymaj
<>.Tuner rozpocznie automatyczne szukanie.
Wyszukiwanie zatrzyma sie, gdy odnaleziona

zostanie odpowiednia stacja.
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. , . . ’ .
Regulacja dzwieku Regulacja dzwigku
Obracajac pokrettem BASS lub TREBLE mozne
regulowac tony niskie lub wysokie.

Ustawienie trybu
przestrzennego surround

Ten system posiada okreslong ilos¢ wczesniej
ustawianych pél dzwieku surround. Przy pomocy
SOUND EFFECT mozna wybra¢ tryb dzwiekowy.

Podczas gdy wyswietlana jest informacja SOUND
EFFECT, mozna przy pomocy strzatki <>, zmieni¢
SOUND EFFECT.

Wyswietlane elementy dla korektora moga sie
roznic¢ w zaleznosci od Zrédta dzwieku oraz regionu.

NA

WYSWIETLACZU RRE

Mozesz cieszy¢ sie

NATURAL komfortowym i naturalnym
dzwiekiem. 4
Efekt dzwiekowy g
zoptymalizowany dla &
muzyki regionalnej. )

(FORRO/ FUNK/

Korektor lokalny | SERTANEJO/ DANGDUT/

ARABIC/ PERSIAN/ INDIA/
REGUETON/ MERENGUE/
SAMBA/ SALSA/ CUMBIA/
AFRO)

Tryb ten daje autentyczna
POP atmosfere dzwieku oraz

CLASSIC jednoczesnie odczucie

uczestniczenia w

JAZZ prawdziwym koncercie

ROCK mugzyki pop, jazz lub

klasycznej.

Tryb zoptymalizowany
MP3 -- OPT dla plikow MP3, WMA.
Wzmacnia tony wysokie.

Wzmocnienie dzwieku w
BASS BLAST zakresie wysokim, niskim
oraz efektu surround.

Mozesz cieszy¢ sie
VIRTUAL wirtualnym efektem
surround.

Mozesz cieszy¢ sie

BYPASS dzwiekiem bez korektora.
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34 Obstuga

. Not
Funkcje zaawansowane ~ @ Nota )

¢ Mozna sprawdzi¢ na ekranie procentowy
postep nagrywania dla USB (Tylko Audio CD
lub MP3/ WMA CD)

Nag rywanie do USB ¢ Podczas nagrywania MP3/ WMA, nie stychac

Mozesz nagra¢ muzyke lub dzwiek na urzadzenie dzwieku.

USB, podtaczajgc go do portu na tej jednostce. * Jezeli zatrzymasz nagrywanie podczas
odtwarzania, plik nagrywany w tym czasie

1. Podfacz urzadzenie USB do tej jednostki. ) '
zostanie zapisany (tylko AUDIO CD).

2. Wybierz tryb, w ktérym zamierzasz nagrywac.

Na poczatku uruchom odtwarzanie zrodta * Nie wolno odfaczac USB lub urzadzenia

podczas trwania nagrywania USB. W

dzwieku. : . ,
przeciwnym wypadku moze powstac
3. Rozpocznij nagrywanie, naciskajac @ REC. niekompletny plik.
4. Aby zatrzymac nagrywanie nacisnij ll (STOP). « Jedli nagrywanie USB nie dziafa, na

wyswietlaczu pojawi sie komunikat “NO
USB",“"ERROR’,“USB FULL"lub “NO REC.
o Czytnik wielu kart lub zewnetrzny dysk
twardy HDD nie moga by¢ uzywane do
[nagrywanie listy programul] nagrywania USB.

[nagrywanie wszystkich utworéw/ plikéw]

Nagraj na USB w trybie zatrzymania lub
odtwarzania.

4 Po oznaczeniu zadanych plikéw mozesz je « Plik jest nagrywany przy 128 Mbyte (okoto 2
nagra¢ na USB (patrz strona 28). godzin), gdy nagrywasz przez dtuzszy czas.
8 Sa nagrane mniej niz 4 pliki.
e . . . .
= Zapis bedzie odbywat si¢ w nastepujacy « Jezeli zatrzymasz nagrywanie podczas
S sposéb. odtwarzania, plik nie zostanie zapisany.
I CD_REC o \/\/ vyypadku pfyt CD-G DTS nagrywanie USB
CTRK 001 nie jest obstugiwane.
Audio CD [ TRK_002 e Pliki w pod-folderach nie sa nagrywane

- podczas nagrywania wszystkich utwordw.

¢ Nie mozna nagrac wiecej plikdw niz 999.

MP3/WMA il FILE_REC Numeracja nagranych plikéw wprowadzana

[ 001_ABC(File name) j najnizszego numeru. Tak wiec jezeli
- 002_DEF(File name) Jest od najnis €90 nuMeru. fak wicc Jeze
L - skasowany zostanie jeden z nagranych

N plikdw, nastepny moze mie¢ najnizszy

numer.
Inne zrédta
T fm EXT_REC - =
(Tuner, . AUDIO_001 . B
urzadzenie AUDIO_002 Wykonywanie nieautoryzowanych kopii
przenosne itp.) : materiatow chronionych przed kopiowaniem

takich jak programy komputerowe, pliki,
audycje lub nagrania dzwiekowe moze by¢
niezgodne z zasadami praw autorskich i moze
by¢ przestepstwem. Urzadzenie to nie moze byc¢
wykorzystywane do tego celu.
Zachowaj odpowiedzialnos¢
Szanuj prawa autorskie
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Rozwigzywanie probleméw 35

Rozwigzywanie problemoéw

PROBLEM KOREKTA

Brak zasilania Wiozy¢ pewnie wtyczke do sciennego gniazdka zasilania.

Wybra¢ odpowiednie wejicie video telewizora tak, aby obraz

Brak obrazu pochodzacy z urzadzenia pojawit sie na ekranie.

Podtaczyc kable video do telewizora i odtwarzacza DVD.

Wybra¢ prawidtowy tryb wejsciowy urzadzenia audio tak, aby
mozna byto ustysze¢ dzwiek pochodzacy z urzadzenia.

Cichy lub brak dzwigku Podfaczy¢ kable audio do odpowiednich gniazd.

Wymieni¢ kable audio na nowe.

Jakos¢ obrazu DVD jest staba Wyczyscic ptyte za pomocg miekkiej szmatki.

Wiozyc¢ ptyt.

Wiozy¢ ptyte mozliwag do odtworzenia (sprawdzi¢ t ty, kolor
Ptyta DVD/ CD nie jest odtwarzana syste?lnupi >I/<§d regioni). P YP Py

Wprowadzi¢ swoje hasto lub zmieni¢ poziom kategorii.

Podczas odtwarzania DVD lub CD Wyczysci¢ ptyte za pomoca miekkiej szmatki.

dobiega dziwny dzwiek Przestawi¢ odtwarzacz DVD i komponenty audio dalej od telewizora.

Sprawdzi¢ potaczenie antenowe i wyregulowac pozycje anteny.

Jedli to konieczne, podtaczy¢ antene zewnetrzna.

Nie mozna dostroi¢ stacji radiowych | Recznie dostroi¢ stacje.

Ustawi¢ stacje radiowe — wiecej szczegdtowych informacji mozna
znalez¢ na stronie 31.

Pilot zdalnego sterowania nie jest skierowany na jednostke.
Skierowac pilot zdalnego sterowania w kierunku urzadzenia.

Py
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Pilot znajduje sie za daleko od urzadzenia.

Uzywac pilota zdalnego sterowania w maks. odlegtosci 23 stop (7

) o metréw) od odtwarzacza.
Pilot zdalnego sterowania nie dziata

dobrze/ w ogdle Na drodze pomiedzy pilotem a urzadzeniem znajduje sie
przeszkoda.

Usuna¢ przeszkody

Baterie w pilocie s3 wyczerpane.
Zmienic baterie na nowe.

) o Sprawdz, czy odtwarzacz jest poprawnie podtaczony do gniazdka.
iPod nie dziata. Sprawdz czy bateria iPod'a jest natadowana.
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36 Zatacznik

Kody obszaréw

Wybra¢ kod obszaru z listy.

Obszar Kod | Obszar Kod | Obszar Kod | Obszar Kod
Afganistan AF | Fiji FJ | Monaco MC | Singapur SG
Argentina AR | Finlandia FI | Mongolia MN | Republika Stowacka  SK
Australia AU | Francja FR | Marok MA | Stowenia SI
Austria AT | Niemcy DE | Nepal NP | Potudniowa Afryka ~ ZA
Belgia BE | Wielka Brytania GB | HOLANDIA NL | Korea Potudniowa KR
Bhutan BT | Grecja GR | Antyle Holenderskie AN | Hiszpania ES
Bolivia BO | Grenlandia GL | Nowa Zelandia NZ | Srilanka LK
Brazylia BR | Hong Kong HK' [ Nigeria NG | Szwecja SE
Kambodza KH | Wegry HU | Norwegia NO | Szwajcaria CH
Kanada CA |Indie IN [ Oman OM | Tajwan ™
Chile CL | Indonezja ID | Pakistan PK | Tajlandia TH
Chiny CN | lzrael IL [ Panama PA | Turcja TR
Kolumbia CO | Witochy [T | Paragwaj PY | Uganda uG
Kongo CG [Jamaica JM | Filipiny PH | Ukraina UA
Costa Rica CR | Japonia JP | Polska PL | Stany Zjednoczone  US
Chorwacja HR | Kenia KE | Portugalia PT | Urugwaj uy
Republika Czeska CZ | Kuwait KW | Rumunia RO | Uzbekistan uz
Dania DK | Libia LY | Federacja Rosyjska  RU | Wietnam VN
Ekwador EC | Luksembourg LU | Arabia Saudyjska SA | Zimbabwe W
Egipt EG | Malezja MY | Senegal SN

El Salvador SV | Malediwy MV

Ethiopia ET | Maksyk MX
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Zatacznik 37

Kody jezykow

Uzy¢ tej listy, by wprowadzi¢ odpowiedni kod dla nastepujacych ustawiert poczatkowych : Disc Audio, Disc
Subtitle, Disc Menu.

Jezyk Kod | Jezyk Kod | Jezyk Kod | Jezyk Kod

Afar 6565 | Francuski 7082 | Lithuanian 7684 | Sindhi 8368
Afrikaans 6570 | Frisian 7089 | Macedonian 7775 | Singhalese 8373

Albanian 8381 | Galician 7176 | Malagasy 7771 | Stowacki 8375
Ameharic 6577 | Georgian 7565 | Malay 7783 | Stowenski 8376

Arabski 6582 | Niemiecki 6869 | Malayalam 7776 | Spanish 6983
Armeniski 7289 | Grecki 6976 | Maori 7773 | Sudanese 8385
Assamese 6583 | Greenlandic 7576 | Marathi 7782 | Swahili 8387

Aymara 6588 | Guarani 7178 | Motdawski 7779 | Szwedzki 8386
Azerbaijani 6590 | Guijarati 7185 | Mongolski 7778 | Tagalog 8476

Bashkir 6665 | Hausa 7265 | Nauru 7865 | Tajik 8471

Basque 6985 | Hebrajski 7387 | Nepali 7869 | Tamil 8465

Bengali, Bangla 6678 | Hindi 7273 | Norweski 7879 | Telugu 8469

Bhutani 6890 | Wegierski 7285 | Oriya 7982 | Tajski 8472

Bihari 6672 | Icelandic 7383 | Panjabi 8065 | Tonga 8479

Breton 6682 | Indonezyjski 7378 | Pashto, Pushto 8083 | Turecki 8482
Butgarski 6671 | Interlingua 7365 | Perski 7065 | Turkmen 8475

Burmese 7789 | Irish 7165 | Polski 8076 | Twi 8487
Biaforuski 6669 | Wioski 7384 | Portugalski 8084 | Ukrainski 8575

Chinski 9072 | japonski 7465 | Quechua 8185 | Urdu 8582
Chorwacki 7282 | Kannada 7578 | Rhaeto-Romance 8277 | Uzbek 8590

Czeski 6783 | Kashmiri 7583 | Rumanian 8279 | Wietnamski 8673 N
Duniski 6865 | Kazahski 7575 | Rosyjski 8285 | Volapuk 8679 “;:"
Holenderski 7876 | Kirghiz 7589 | Samoan 8377 | Welsh 6789 5
Angielski 6978 | Korearski 7579 | Sanskrit 8365 | Wolof 8779 g
Esperanto 6979 | Kurdish 7585 | Scots Gaelic 7168 | Xhosa 8872

Estonski 6984 | Laothian 7679 | Serbski 8382 | Yiddish 7473

Faroese 7079 | Latin 7665 | Serbo-Chorwacki 8372 | Yoruba 8979

Fiji 7074 | Latvian, Lettish 7686 | Shona 8378 | Zulu 9085

Fiski 7073 | Lingala 7678
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Znaki handlowe i
licencje

Made for
BiPod [JiPhone

iPod jest znakiem handlowym firmy Apple Inc,
zarejestrowanym w USA oraz w innych krajach.
iPhone to znak handlowy firmy Apple Inc.

“Made for iPod" oraz “Made for iPhone” oznacza, ze
urzadzenie elektroniczne zostato zaprojektowane
do podfaczania iPoda lub iPhona oraz spetnia
standardy Apple. Apple nie odpowiada za prace
tego urzadzenia lub jego zgodnos¢ z przepisami
prawnymi i normami bezpieczeristwa. Prosze
pamieta¢, ze uzycie tego akcesoria razem z
urzadzeniem iPod, iPhone moze mie¢ wptyw na
komunikacje bezprzewodowa.

HoITil

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, logo HDMI oraz nazwa High-Definition
Multimedia Interface sa znakami handlowymi
lub zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy
HDMI licensing LLC.

DIVX.

DivX®, DivX Ceritified © oraz loga powiazane sa
znakami handlowymi firmy Rovi Corporation lub
jej oddziatow, uzywanymi na podstawie licendji.
O PLIKACH DIVX: DivX® to cyfrowy format wideo,
stworzony przez firme DivX, Inc. wiasnos¢

Rovi Corporation. Niniejsze urzadzenie jest
oficjalnie zatwierdzone jako DivX Certified® i
moze odtwarzac pliki wideo DivX. Odwiedz?
strone www.divx.com, aby dowiedziec sie
wiecej i pobra¢ oprogramowanie umozliwiajace
konwersje Twoich plikow na DivX wideo.

O DIVX WIDEO NA ZADANIE: To urzadzenie DivX
Certified ® musi zostac zarejestrowane, aby moc
na nim odtwarza¢ filmy DivX Video-on-Demand
(VOD). Aby uzyska¢ kod rejestracyjny, zlokalizuj
sekcje DivX VOD w menu konfiguracji urzadzenia.
Aby uzyskac informacje o tym jak dokonac
rejestracji nalezy wejs¢ na strone internetowa
vod.divx.com.

24 L4

VIDEO

"Logo DVD'jest znakiem handlowym DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

OQJdpoLBY
DIGITAL

Wyprodukowane na licencji Dolby Laboratories.
Dolby oraz symbol podwojnego D sg znakami
towarowymi Dolby Laboratories.
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Easy LG TV Control

Co to jest SIMPLINK?

Niektore funkcje tej jednostki sterowane sg
pilotem telewizora, jesli ta jednostka i telewizor
LG z systemem SIMPLINK pofaczone s3 ztagczem
HDMI. Funkgje, ktérymi moze sterowac pilot LG;
Odtwarzaj, Pauza, Skanuj, Przejdz, Zatrzymaj,
Wyt. zasilanie, itd.
* Wiecej szczegotéw dotyczacych funkgji
SIMPLINK znajdziesz w instrukgji uzytkownika
telewizora.

Telewizor LG z funkcja SIMPLINK oznaczony
jest powyzej pokazanym logo.

o Uzyj kabla wersji wyzszej niz Przewdd HDMI™
o duzej szybkosci transmisji.
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Zatacznik 39

Dane techniczne

Ogdlne

Zasilanie Patrz gtéwna naklejka.

Poboér mocy Patrz gtéwna naklejka.
Wymiary (Szer. x Wys. x Gteb.) 240 X 136 X 240 mm bez nézki
Masa netto (okoto) 2,9 kg

Temperatura robocza 41°Fdo 95 °F (5 °Cdo 35°C)
Wilgotnos¢ robocza 5% do 90 %

Wejscia/wyjscia
VIDEO OUT 1,0V (p-p), 75 Q, synch. negatywna, gniazdo RCA x 1
(Y) 1,0V (p-p), 75 Q, synch. negatywna, gniazdo RCA x 1

COMPONENT VIDEO OUT )

(Pb)/(Pr) 0,7V (p-p), 75 Q, gniazdo RCA x 2
HDMI OUT (video/audio): 19 pin (typ A, HDMI™ Connector )
DIGITAL IN (OPTICAL): 3V (p-p), gniazdo optyczne x 1
ANALOG AUDIO IN 0,6 Vrms (1 kHz), 600 Q, gniazdo RCA (L, R) x 1
PORT. IN 0,5Vrms (gniazdo stereo 3,5 mm)
System
Laser Laser potprzewodnikowy, Dtugos¢ fali: 650 nm
System sygnatowy Standardowy system kolorowy NTSC/PAL
Czestotliwosc 40 Hz do 20 kHz
Proporcja sygnatu do szumu Ponad 80 dB

Catkowite odksztatcenie

o)
harmoniczne 05 % przy 1W

Zakres dynamiczny Ponad 80 dB

USBDC 5V === 500 mA
iPod DC5V===1TA

N
o
2
@
o
N
2.
=

Szyna zasilania

Wzmacniacz

Tryb stereo 50W+50W

Tuner

Zakres strojenia FM 87,5 do 108,0 MHz lub 87,50 do 108,00 MHz
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Gtosnik przedni

Typ 2 dwudrozne 2 gto$niki
Impedancja 8Q

Wejsciowa moc znamionowa 50W

Maksymalna moc wejsciowa 100 W

Wymiary (Szerx Wys. x Gteb.) 160 X 266 X 206 mm
Masa netto 2.2 kg

 Projekt i specyfikacje moga ulec zmianom bez powiadomienia.

jiuzokjez
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Zatacznik 41

Konserwacja

Obstuga urzadzenia

Wysytanie urzadzenia

Prosze zachowac¢ oryginalne opakowanie i
materiaty pakunkowe. W razie koniecznosci
wystania urzadzenia, w celu zapewnienia najlepszej
ochrony, zapakuj ponownie urzadzenie tak jak byto
zapakowane oryginalnie w fabryce.

Utrzymywanie czystosci powierzchni zewnetrznych.

¢ Nie uzywac w poblizu urzagdzenia cieczy
agresywnych takich jak srodki owadobujcze.

o (Czyszczenie z duzg sita moze zniszczyc
powierzchnie.

¢ Nie pozostawia¢ przez dtuzszy czas produktéw
gumowych lub plastikowych w kontakcie z
urzadzeniem.

Czyszczenie urzadzenia

Odtwarzacz nalezy czysci¢ miekka szmatka. Jezeli
powierzchnie s3 mocno zabrudzone, uzyj miekkiej
szmatki lekko zwilzonej w roztworze delikatnego
detergentu. Nie stosuj rozpuszczalnikow takich jak
alkohol, benzyna, rozciericzalniki, poniewaz moga
uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

Konserwacja urzadzenia

Urzadzenie to jest bardzo precyzyjne i
zaawansowane technologicznie. Jezeli soczewki
optyczne oraz czesci napedu ptyty sa brudne
lub zuzyte, jako$¢ obrazu moze by¢ pogorszona.
Szczegdtowe informacje mozna uzyskac w

najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym.
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Obchodzenie sie z ptytami

Obchodzenie sie z ptytami

Nie dotykac zapisanej strony ptyty. Trzymac ja za
krawedzie tak, by na powierzchni nie odbity sie
odciski palcéw. Nigdy nie nalepiac na ptyte papieru
lub tasmy samoprzylepnej.

Przechowywanie ptyt

Po odtworzeniu schowac ptyte do futeratu. Nie
wystawiac ptyt na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub Zrédet ciepta, i nigdy nie zostawia¢
ich w zaparkowanym samochodzie wystawionych
na dziatanie stonca.

Czyszczenie ptyt

Od(ciski palcow na ptycie moga pogorszy¢ jakosc
obrazu i znieksztalci¢ jakos¢ dzwieku. Przed
odtworzeniem przeczysci¢ ptyte czystg szmatka.
Przetrze¢ ptyte w kierunku od $rodka do krawedzi.

Nie uzywac rozpuszczalnikow takich jak alko-
hol, benzyna, rozcierczalniki, czy powszechnie
dostepne srodki czyszczace lub antystatyczne
aerozole stuzace do czyszczenia starszych ptyt
winylowych.
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